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RESUMO: Conforme os estudiosos sobre a histéria da imigragdo no Brasil, entre 1895 e
1897 fixaram moradia no Estado do Parana mais de 20.000 imigrantes oriundos da regiao
hoje denominada Ucrania. A presenga desses sujeitos falando a mesma lingua, tendo a
mesma regido como lugar de origem e reconhecendo-se como grupo devido a varias
praticas comuns, gerou um saber que chamaremos de discurso da etnicidade ucraniana. Tal
conhecimento se expressa por meio de variados suportes, tais como os textos produzidos
por pesquisadores e estudiosos do assunto e os termos utilizados para expressar o
fendmeno da imigracdo. O conceito de cultura, foco da investigagado deste artigo, € utilizado
de forma ampla no ambito da producdo historiografica sobre o fendmeno da imigragcao

ucraniana para o Estado do Parana.

PALAVRAS CHAVE: Cultura — etnicidade — imigragéo ucraniana.

ABSTRACT: According to experts on the history of immigration in Brazil, have taken up
residence in the State of Parana, between 1895 and 1897, more than 20,000 immigrants
from the region now called as Ukraine. The presence of these subjects, speaking the same
language, having the same region as place of origin and recognizing themselves as a group
due to various practices common, generated a discourse that led to call the discourse of
ukrainian ethnicity. Such knowledge is expressed through various media, including: the texts
produced by researchers and academics and the terms used to express the phenomenon of
immigration. The concept of culture, focus of the investigation expressed in this article, is
used widely within the historiography on the phenomenon of ukrainian immigration to the

state of Parana.
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Este artigo visa discutir a producdo historiografica sobre o fenébmeno da imigragao
ucraniana, enfocando o Estado do Parana. Trata-se de identificar e problematizar as
concepcbes de cultura presentes em textos sobre a imigragcdo, a histéria e a identidade
ucranianas. O recorte espacial, destacando a regido centro-sul do Estado, deve-se a
incidéncia de textos sobre os imigrantes ucranianos, seus descendentes e o papel que
desempenharam e desempenham nesta area em que se fixaram. Afirma-se, por exemplo,
que, entre 1895 e 1897, fixaram moradia ai mais de 20.000 imigrantes ucranianos. A
presenca desses sujeitos, falando uma mesma lingua, tendo uma mesma regido como lugar
de origem e reconhecendo-se como grupo devido a varias praticas culturais comuns, gerou
um saber a que chamaremos discurso da etnicidade ucraniana.

Trata-se de um saber ainda ndao mapeado, mas que permeia difusamente as obras
que versam sobre o assunto. A tese de especializagao jornalistica intitulada A imigragédo
ucraniana no Brasil, defendida por Valdomiro Burko na Universidade Internacional de
Estudos Sociais “Pro Deo”, em 1960, sera o foco deste estudo. Seria interessante cotejar a
obra de Burko com a de outros estudiosos do tema, o que foi nosso propdsito inicial;
pensavamos em apreender e analisar assim as concepg¢des de histdria, identidade e,
principalmente, de cultura presentes em certos estudos sobre a imigracao ucraniana no
Parana. Mas o desenvolvimento do trabalho evidenciou que a discussao seria demasiado
esquematica e superficial para enquadrar-se no espago de um artigo. Assim, detivemo-nos
na obra supracitada, buscando apoio em escritos de outros estudiosos do assunto, tais
como O Estudo etnogréfico-lingliistico da comunidade ucraniana de Dorizon, escrito em
1965 por Miguel Wouk e retomado brevemente no final desse artigo; assim como Memodria,
identidade e religido entre imigrantes rutenos e seus descendentes no estado do Parana, de
Paulo Guérios, tese de doutorado em antropologia defendida na Universidade Federal do
Rio de Janeiro em 2007.

Guérios desenvolveu trabalho de campo na regiao de Prudentépolis, area
considerada das mais importantes col6nias ucranianas do Brasil. Ao relatar sua experiéncia

de pesquisa, o autor afirma que, em conversas com os agricultores da regido, o tema da
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vinda dos antepassados para o Brasil nunca surgia direta e espontaneamente. O

antropdlogo relata sua surpresa diante do fato, pois, contrariamente as suas expectativas

iniciais, notou ser muito raro os seus interlocutores tratarem de assuntos tais como a

Ucrania, a imigracéo e os ucranianos: sempre que levantava alguma questao sobre estes

assuntos, era encaminhado a outras pessoas, sob 0 argumento de que elas saberiam dizer

melhor algo a respeito. Diante daquele comportamento inesperado, o antropdlogo concluiu

que

A imigragéo ou a histdria da comunidade n&o eram assuntos que faziam parte dos
interesses cotidianos dos colonos [...] E que postular a existéncia de uma
“memoria coletiva” sobre o seu passado ucraniano seria um ato arbitrario do
pesquisador, ja que esses assuntos surgiam apenas como um efeito de minha
presenga e de meu interesse em perguntar sobre esse passado. (GUERIOS,
2007: 13)

Vale notar que a sociologia da meméria, derivada das obras de Maurice Halbwachs e

outros, adotada pelo investigador como vertente tedrica, conduziu-o a enfocar as condigbes

sociais de produgao das lembrangas. O trabalho de investigacao foi redirecionado mais para

documentos escritos do que para as histdrias narradas oralmente pelos descendentes de

imigrantes. O autor informa a este respeito que realizou

Guérios,

Um levantamento dos arquivos disponiveis acerca da vinda dos ucranianos ao
Brasil e das condicbes sob as quais eles se estabeleceram nas colbnias
paranaenses. Na verdade, quando as primeiras levas de ucranianos deixaram a
Europa rumo ao Parana, nos anos de 1895 e 1896, eles eram conhecidos como
“rutenos” era sob essa denominagdo que a Igreja Catdlica Romana e as
autoridades do Império Austro-Hungaro referiam-se a populagdo camponesa de
religidao Greco-catolica (uniatista) que vivia na provincia da Galicia, no extremo
leste desse Império. (GUERIOS, 2007: 11)

no entanto, admite que esses imigrantes partilihavam alguns valores,

principalmente a religido.

Esse traco comum é tanto mais interessante porque, como veremos em detalhes
mais adiante, os rutenos que vieram ao Brasil ndo constituiam um grupo a priori:
em sua maior parte, de fato, as familia que migraram para o Brasil ndo se
conheciam antes de sua viagem. Foi ao longo do processo migratério que elas
estabeleceram novos lagos com seus companheiros de viagem, reunindo-se em
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grupos recem-constituidos e separando-se de outros que vinham com eles para a
América [...]. (GUERIOS, 2007: 18-19)

Na perspectiva do autor, o processo migratorio adquire o estatuto de momento de
emergéncia e constituicdo da nova etnicidade. Com base em alguns escritos de imigrantes
que fazem referéncia aos rutenos, propde que esses “constituiam assim o que em geral se
chama um grupo “étnico”, um grupo que partilha tragos culturais diversos, mas ndo tem um
projeto nacional”. (GUERIOS, 2007: 190) O enfoque obriga-o a concluir que os
descendentes dos imigrantes, gente que vive no interior do municipio de Prudentdpolis,
também nao cultivaram a memoria da questdo rutena. Entao, devido a partilha de tragos
comuns na regiao de origem, deveriam ser chamados, mais propriamente, de rutenos — os
que de la vieram — e descendentes de rutenos — 0s que geralmente sdao chamados de

descendentes de ucranianos, na atualidade. E isso porque,

[...] os “ucranianos” sdo um grupo “nacional”’, ou seja, uma “nagédo” de pessoas
que se véem como partiihando os mesmos tragos culturais, que se identificam
com um territério proprio — no caso, a Ucrania — e que buscam ter o dominio
independente desse territério. (GUERIOS, 2007: 190)

A diferenciacdo estabelecida pelo autor entre etnia e nacionalidade pode ser
considerada uma decorréncia do procedimento metodoldgico adotado. Na perspectiva da
sociologia analitica durkheimniana, a etnicidade se funde a um programa politico para
formar uma nacgdo. A separacado é didatica e segue uma tradicao académica. Conforme

Philippe Poutignat e Jocelyne Streif-Fenart,

O nacionalismo ¢ justamente um programa politico e porque a etnicidade, seja ela
qual for, ndo é, por sua vez, um conceito politico nem tem conteudo programatico.
Certamente ela pode ser utilizada politicamente, mas a politica da etnicidade néo
tem ligagdo necessaria com o nacionalismo e pode ser completamente indiferente
aos objetivos dos programas nacionalistas. Ndo é menos verdade que o
nacionalismo, para realizar seu programa, procura identificar-se com a etnicidade,
ja que Ihe permite que funde a nagdo em uma continuidade historica e lhe fornega
um sentido do nés, de uma identidade que Ihe falta na exata medida em que ela é

uma criagdo recente [...]. Assim, a etnicidade faz parte daquilo que Hobsbawm
chama de “protonacionalismo popular’. (POUTIGNAT e STREIFF-FENART, 1998:
54)
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A proposta parece ser de aplicagdo complicada para situagdes de movimento
migratorio. Embora a tese de Guérios possa levar a conclusdo contraria, ndo se pode
concluir que, no Parana, a etnicidade rutena faga parte de algo como o protonacionalismo
popular ucraniano, porque, “na verdade, quando as primeiras levas de ucranianos deixaram
a Europa rumo ao Parana, nos anos de 1895 e 1896, eles eram conhecidos como rutenos”.
(GUERIOS, 2007: 18) Ora, ser conhecido como portador de uma identidade nZo significa
assumir a identificacdo atribuida. Além disso, como dito, “os rutenos que vieram ao Brasil
nao constituiam um grupo a priori. em sua maior parte, de fato, as familia que migraram
para o Brasil ndo se conheciam antes de sua viagem”. (GUERIOS, 2007: 18)

Podemos dizer que a constituicdo da identidade desses imigrantes oriundos da
regiao atualmente denominada Ucrénia ndo se vinculou, necessariamente, ao modo pelo
qual eram la referidos e identificados. Fundamentamos essa afirmacdo nas préprias
reflexbes empreendidas por Hobsbawm. Na linha da “invencdo das tradicbes”, o autor
preceitua que “a nacdo moderna como Estado ou como conjunto de pessoas que aspiram a
formacdo de um determinado Estado difere em numero, em extensdo e natureza das
comunidades as quais as pessoas se identificaram no decorrer do tempo histoérico.”
(HOBSBAWM, 2002: 63) A ressalva do historiador nos induz a considerar a hipétese de
existirem discursos tradicionais totalmente desvinculadas da efetividade histérica, ou seja,
discursos étnicos e nacionalistas fundamentados tao somente na esfera do mundo
imaginario. Entretanto, poderiamos dizer que, mesmo quando inventada ou imaginada,
qualquer tradigdo sobre um grupo necessita de vinculos especificos com o “mundo” desse
mesmo grupo, para fazer sentido. Basta considerar que o imaginario n&o é irreal e que nao
sera aceito se nao fizer sentido para as pessoas.

O saber da etnia, a tradigao do grupo, € um recurso na construgdo das identidades.
Mas, antes de prosseguirmos, devemos precisar melhor o conceito de etnicidade. Como
observam Poutignat e Streiff-Fenart, a imensa bibliografia sobre o tema comprova que “na
maioria dos casos, o termo etnicidade ¢é utilizado mais como uma categoria descritiva que
permite tratar um problema de outra natureza [...] do que como um conceito sociolégico que
permita definir um objeto cientifico.” (POUTIGNAT e STREIFF-FENART, 1998: 85)
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Vale dizer que o propdsito deste artigo ndo implica a busca da definicdo precisa da
etnicidade; mas essa pequena digressdo sobre “etnia” visa captar o debate estabelecido
entre os defensores da perspectiva sociolégica e os promotores da abordagem
antropolégica. Tal discussao reveste-se, aqui, de importancia fundamental, porque, como

escreveram Poutignat e Streiff-Fenart, ha

Uma verdadeira polarizacao tedrica entre culturalismo e instrumentalismo [...] Ou
entre outras oposigdes binarias como primordialismo-circunstancialismo [...] As
teorias assimilacionistas e teorias do conflito étnico [...] A teoria difusionista e a

teoria reativa. (POUTIGNAT e STREIFF-FENART, 1998: 86-87)

O embate das correntes tedricas, como se pode ver, tem sido interessante, mas
importa a forma como o tema da cultura é relacionado ao debate. Iniciemos pelo que se tem
classificado como abordagem culturalista, sobre a qual pesa a acusagao de conceber os
individuos como sujeitos passivos, individuos levados a interiorizar os padrdes culturais
impostos até se integrarem totalmente ao grupo. Os partidarios e defensores da perspectiva
dita culturalista, ou pelo menos parte deles, também sio classificados como primordialistas.
Podemos dizer que a teoria primordialista atribuida a Edward Shils serviu como ponto de
apoio para a maioria dos conceitos de etnicidade surgidos posteriormante. (Cf. POUTIGNAT
e STREIFF-FENART, 1998: 86-87) Nesta concepgado, a fonte de ligagcdes primarias e
fundamentais de grupos sociais seria a semelhanga intrinseca entre sujeitos que, sem haver
escolhido, compartiiham uma heranga cultural transmitida por ancestrais tidos como
comuns. (Idem: 88) Na mesma linha de reflexao, Clifford Geertz considera a primordialidade

como um dado cultural, embora nao trate diretamente de grupos étnicos. Assim,

Esses vinculos primordiais, tomando a forma do paroquialismo, do tribalismo, do
racialismo etc., tém, mais que qualquer outro vinculo (classista, partidario,
profissional, sindical), o poder de concorrer para a nagdo como unidade social
englobante, uma vez que apelam para lealdades do mesmo tipo. (POUTIGNAT e
STREIFF-FENART, 1998: 89)

Como se vé, o problema esta em conceituar a etnicidade como resultado de
sentimentos e de afinidades “naturais”, perspectiva que consideraremos como determinismo
cultural. A oposicdo a esta tese vem da aplicacdo, por Pierre Van den Berghee, do

paradigma sociobiolégico as relagdes étnicas. Mas devemos notar que as teses
6
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sociobiolégicas tendem ao reducionismo naturalista e ao racismo, pois se firmam no
principio de que, assim como todas as sociedades animais, as coletividades humanas
agregam-se em torno dos interesses gerais dos seus membros. A associagdo em vista de
negocios dessa natureza poderia ser mensurada no ambito do sucesso reprodutivo.
(POUTIGNAT e STREIFF-FENART, 1998: 93)

Para Van den Berghee, os tracos fenotipicos sdo detalhes aos quais os sujeitos
recorrem para, por exemplo, diferenciar-se de seus vizinhos, assim como o fazem
recorrendo a tragos culturais tais como a lingua. A raga é, entdo, mais um signo de
diferenciacao utilizado de acordo com a conveniéncia da situacdo, o que seria valido para
qualquer outro trago cultural. Para o nosso estudo, importa reter que, para Van den Berghee,
a cultura étnica se reduz a um meio para a melhoria das chances de sobrevivéncia e de
reprodugcdo dos grupos. O termo etnia aplica-se, entdo, a um grupo que reivindica uma
ascendéncia comum e partilha uma lingua e uma cultura comuns. (POUTIGNAT e STREIFF-
FENART, 1998: 97) A cultura seria, dessa forma, uma nota distintiva na construgdo do
discurso étnico.

Desse ponto de vista chamado instrumentalista, as formas de identificacdo étnica
tornam-se focos de mobilizagédo para a efetivagao de objetivos grupais, sejam eles politicos,
econdmicos ou de outras categorias de fendmenos. A contribuicdo basica da etnicidade,
entdo, é fornecer o idioma que favorece a unidade da luta. Assim, os grupos étnicos, ou (0
que da no mesmo) o discurso sobre eles, sdo tidos como recursos instrumentais, criados e
mantidos artificialmente na sociedade moderna, para sustentar reivindicacbes ou obter
vantagens coletivas. Reteremos dessa abordagem a importéncia conferida ao idioma no
debate sobre a etnicidade e as relacbes estabelecidas com a cultura nos textos sobre os
ucranianos no Parana.

A discusséao sobre o aspecto instrumental do discurso étnico implica a reflexao sobre
a uniformizacao dos estilos de vida pela qual vem passando a sociedade contemporanea, a
qual, segundo alguns estudiosos, esvaziou as classes sociais de seus poderosos simbolos
culturais. Em contrapartida, para estes mesmos autores, os simbolos étnicos preservam seu
poderio latente. Entdo, a etnia mobilizaria simbolos culturais menos abstratos do que as
classes sociais. (POUTIGNAT e STREIFF-FENART, 1998: 99) Devemos notar que a
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perspectiva instrumentalista da escolha racional implica a negacao da pertenga involuntaria,
afirmando a tese de que os grupos étnicos se formam visando adquirir bens nao alcangaveis
individualmente. A teoria do colonialismo interno, por exemplo, baseia-se na divisao cultural
do trabalho. Hechter pensa a etnicidade como um instrumento de luta contra a dominagao. A
divisdo cultural se expressa na oposi¢ao entre cultura do centro e da periferia, sendo que os
grupos periféricos podem se unir com base nesta divisdo. (POUTIGNAT e STREIFF-
FENART, 1998: 101) Tal classificagéo seria interessante no ambito deste artigo, porque as
manifestagdes culturais dos emigrados poderiam ser classificadas como cultura de periferia
em relagao ao centro/territério de origem. Mas nao sera essa a perspectiva aqui adotada.

Seguiremos um ponto de vista segundo o qual os tragos culturais da etnicidade
ocupam um lugar inegavelmente central, com a ressalva de que a concepg¢ao de cultura
sera radicalmente oposta a visao de totalidade integrada ou de conjunto de caracteres
descritiveis.' Negamos, deste modo, tanto o instrumentalismo quanto o primordialismo.

A etnicidade passa a ser considerada, portanto, como “sistema cultural que permite
aos individuos situar seu espagco em uma ordem social mais ampla”. (POUTIGNAT e
STREIFF-FENART, 1998: 109) Mesmo atribuindo um papel central aos aspectos culturais da
etnicidade, opomo-nos as concepgdes tradicionais da cultura tais como a de totalidade
integrada ou de conjunto de tragos descritiveis. A analise da etnicidade aqui proposta
baseia-se na concepgdo da cultura como inter-sistema.” Concebe-se a cultura como um
fendbmeno caracterizado pela variagdo interna e pela mudangca. Em conseqiéncia, a
etnicidade é tratada como sistema simbdlico, ou como um conjunto de idéias coercitivas
sobre a “distintividade” entre os “pertencentes” e outros. Tais idéias e conceitos fornecem
uma base para a agéo e a interpretacéo do outro. Consideramos os textos sobre a imigragéo
ucraniana para o Brasil como parte deste sistema simbdlico.

Valdomiro Burko, por exemplo, intitulou o quinto capitulo da obra A imigragcéo
ucraniana no Brasil de “Cultura ucraniana e seus reflexos sobre a cultura brasileira”. O autor

inicia o argumento afirmando que,

Um povo quando emigra leva consigo, mesmo que disto ndo se aperceba, todo
aquele complexo que faz uma nacionalidade ser diferente da outra, ou seja, a
racga, a cultura, a lingua, os costumes, o way of life, e principalmente o acervo que
se diz tradicdo. (BURKO, 1963: 81)
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Pode-se dizer que Burko partiu do pressuposto de que povo é o conjunto das
pessoas que se identificam ou sdo identificadas pela identidade nacional, ou seja, pela
nacionalidade. A identidade € assim constituida de aspectos tais como a raga, a cultura, a
lingua, os costumes, o modo de vida e a tradigdo. A cultura, portanto, é parte da identidade,
sendo distinta, evidentemente, da lingua e da raga, mas também dos costumes, da tradigao
e do modo de vida. Para ao autor, os imigrantes gostariam de continuar, nas terras para
onde migraram, os usos e costumes, o ambiente e a tradi¢gdo, permanecer falando a lingua
de origem e praticando a religido que praticavam no pais de origem. Deste modo, trata-se
de um tesouro herdado dos antepassados, de uma conquista milenar. (BURKO, 1963: 81)

A cultura, na visdo do autor, é realmente vinculada ao tempo, uma vez que para ele

Nenhum pais da América, com apenas quatro séculos e meio de existéncia, no
maximo, pode vangloriar-se de possuir uma cultura prépria. (Com excecgao, talvez
do México e do Peru, onde os Aztecas, os Maias e os Incas deixaram tragos de
uma civilizagdo aborigene, com laivos de cultura.) Assim, a cultura de cada um
dos paises americanos se formara forgosamente de mescla e sera o resultado da
fusdo de varias culturas européias trazidas pelos imigrantes, com aproveitamento
dos elementos nativos, que, muitas vezes, serdo preponderantes. (BURKO, 1963:
81)

Burko, aqui, parece aproximar-se bastante da perspectiva primordialista,
expressando a tese de que nenhum povo da América poderia reivindicar o reconhecimento
de uma cultura prépria. Mais bem posto, significa dizer que nao poderia ser considerado
como uma etnia porque, segundo os defensores do primordialismo, etnia é atributo de um
grupo que compartilha uma heranga cultural transmitida por ancestrais, antepassados
considerados como comuns. Pode-se dizer que, no texto de Burko, os termos cultura e etnia
se aproximam e, as vezes, se confundem. Assim, a cultura propria de que nenhum pais da
América pode vangloriar-se, talvez pudesse ser substituida pela expressdo etnia, sem
prejuizo para o sentido do texto. Mas, para além dessa questdo, € curioso notar que, na
visdo do autor, os povos indigenas (incas, maias e aztecas) situam-se no tempo passado e
apenas deixaram tracos de civilizagcdo, com “manchas de cultura”. Aparece uma distingcéo,
ainda que vaga, entre cultura e civilizagdo. Tal categorizagdo sera retomada mais adiante,

uma vez que integra as discussdes empreendidas por Miguel Wouk.
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Por enquanto cabe dizer o seguinte: ndo seria apropriado concluir que o autor de A
imigrag&o ucraniana no Brasil considera os povos amerindios como “gentes” destituidas de
cultura. A partir do texto, mais légico é pensar em grupos destituidos do poder suficiente
para transmitir seus modos de vida e desprovidos da forga necessaria para repassar suas
tradicbes e seus conhecimentos as nagdes emergentes no continente americano. Burko
considera ter ocorrido uma quebra na transmissao dos saberes, posto que tais nacgdes, de
forma geral, ndo assumiram a lingua, nem o modo de vida e nem os “costumes” dos
indigenas. Nao haveria, portanto, nenhuma nagéo linearmente vinculada aos antepassados
nativos. Portanto, na perspectiva do autor, a cultura, ou seja, a identidade étnica de cada um
dos paises americanos, deslocou-se para o futuro. Sera o resultado da fusdo de varias
culturas européias trazidas pelos imigrantes, com aproveitamento dos elementos nativos.

Note-se que, nesta perspectiva, a cultura é parte daquele complexo, enunciado pelo
autor, que faz uma nacionalidade ser diferente da outra — &, por assim dizer, a marca
identitaria que se compde, também, da tradigédo, ou seja, da transmissdo do modo de ser. O
autor aponta que, devido ao fato de a imigragcao ucraniana ser ainda recente, os reflexos
dessa cultura sobre a identidade brasileira ainda ndo se fizeram sentir; mas, segundo ele,
depois do “necessario batismo”, passarao a fazer parte daquilo que sera reconhecido como
a cultura brasileira. (BURKO, 1963: 81) Note-se que, no texto de Burko, essa cultura-
identidade apresenta-se como algo efetivo em relacdo aos ucranianos; mas trata-se de um
“devir’ no ambito das nagbes americanas, incluindo-se, ai, obviamente, o Brasil.

Como se sabe, a idéia de que faltaria ao Brasil uma identidade nacional ocupou a
intelectualidade brasileira vinculada ao Instituto Histérico e Geografico Brasileiro (IHGB),
desde, pelo menos, a metade do século XIX. A tese foi expressa, por exemplo, no texto de
C. F. P. Von Martius, intitulado Como se deve escrever a histéria do Brasil. Trata-se de um
marco fundamental, pois, até entdo, os produtores de escritos historicos sobre o Brasil
concentravam seus enfoques nos acontecimentos do passado. A proposta de Von Martius,
vencedora do concurso estabelecido pelo IHGB com o fim de selecionar o melhor plano de
escrita da historia brasileira, apontava para a tematica da constituicdo da identidade

nacional. Conforme Nelson Schapochnik,

O plano delineado por Von Martius se afastava da tentativa de compor uma visao
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organica da historia do Brasil através da justaposicao das histérias provinciais. Do
seu ponto de vista, a histéria do Brasil deveria ser apreendida sob a perspectiva
capaz se produzir a sua propria identidade que seria assegurada pelo exame do
proprio movimento histérico caracteristico e particular, onde confluiram as trés
ragas formadoras da nacionalidade brasileira. (SCHAPOCHNIK, 1993: 36)

Parece que, dessa forma, o aspecto da ancestralidade, tdo caro aos primordialistas,
fica assegurado na figura das trés racas formadoras da nacdo. As racas sao capitaneadas
pela estirpe portuguesa, mas o esquema faz sentido porque haveria algo de contraditério em
narrar a historia de uma identidade ainda nao constituida, ou seja, seria incoerente fazer a
cronica de algo que ainda nado se realizou. A proposta de Von Martius consistiu em
abandonar as crdnicas, recusar as sinopses e abdicar das narrativas em fungédo do que se
chamava, a época, de historia filosoéfica: um discurso constituinte da identidade nacional. Tal
constituicdo se daria ndo somente, e talvez nem principalmente, pela efusao do espirito
nacionalista, pelo imperativo do amor a patria, porque o vencedor do concurso propunha

que o historiador deveria

Transportar-nos a casa do colono e do cidadao brasileiro; ele deve mostrar-nos
como viviam, nos diversos séculos, tanto nas cidades como nos estabelecimentos
rurais, como se formavam as relacbes do cidadao para com os seus vizinhos,
seus criados e escravos; e finalmente com os fregueses nas transacgbes
comerciais. Ele deve juntar-nos o estado da igreja, e escola [...]. (SCHAPOCHNIK,
1993: 38)

A proposta incluia uma investigagdo inicial sobre o papel dos indigenas no
desenvolvimento da nacionalidade emergente — ou seja, sobre as relagdes sociais com o0s
portugueses emigrados, uma vez que aos lusos cabia capitanear o processo; incluia o
estudo das linguas indigenas, como elementos constituintes da identidade nacional.

Por seu turno, Burko considera a lingua ucraniana como um elemento fundamental
da cultura-identidade do imigrante. Diz que eles continuaram a falar o ucraniano, um ramo
da lingua eslava, pois, de inicio, ndo conheciam a lingua portuguesa e as missas eram
todas celebradas na lingua ucraniana. Para o autor, outra razdo para o cultivo da lingua

materna,

vem indicada por E. Thompson, que, em se referindo aos imigrantes ucranianos
do Canada, escrevia: “Quanto melhor continuam eles a conhecer duas linguas, ou
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seja, a lingua materna e o inglés, tanto mais merecerdo ser chamados inteligentes
e instruidos”. Esta é também a convicgado dos ucranianos no Brasil, que desde o
comecgo, enquanto aprendiam com dificuldade o portugués, tratavam de conservar
o ucraniano. (BURKO, 1963: 82)

No texto de Burko, o idioma aparece como expressao de uma cultura; e, em assim

sendo, o autor considera que

A lingua ucraniana sera, sem duvida, ainda aqui no Brasil o veiculo para a difuséo,
na transmissao de pai para filho, de mestre a aluno. A nao utilizagdo da lingua
adequada implicaria na morte da cultura trazida do pais de origem, tanto os dois
“fatores” estao ligados entre si. (BURKO, 1963: 82)

Esta intima dependéncia entre lingua, cultura, etnia e nacionalidade, retomada pelo
autor, fora estabelecida no século XIX. Como escreveu Michel Foucault, naquela época
ocorreu uma lenta modificagdo na forma de conceber o fenémeno da linguagem, pois se
comecou a demonstrar que a linguagem ndo era um sistema de signos arbitrarios. Naquela
época, os estudos realizados sobre a linguagem evidenciaram que as modificagbes
ocorridas nos codigos linguisticos seguem um conjunto € normas. (FOUCAULT, 1992: 303)
Entdo, surgiu uma nova teoria do radical e uma inovacdo metodolégica no campo da
etimologia.”™ Delineou-se outra forma de compreender o fendbmeno da linguagem — algo

muito proximo do que atualmente se concebe como lingua, um fendbmeno que

[...] enraiza-se ndo do lado das coisas percebidas, mas do lado do sujeito em sua
atividade [...]. A linguagem vai ter, ao longo de todo o seu percurso e nas suas

formas mais complexas, um valor expressivo que € irredutivel [...] na medida em
que manifesta e traduz o querer fundamental daqueles que falam. (FOUCAULT,
1992: 305)

Como tradugdo e manifestacao da vontade vital dos falantes, a linguagem passou,
desde entdo, a ser vinculada as etnias e as nacionalidades, configurando-se mesmo como
expressao de identidade. N&o sera mais vinculada, como anteriormente, as civilizagdes por

seu poder de expressao do nivel do pensamento, mas, antes, ao

espirito do povo que as fez nascer, as anima e se pode reconhecer nelas [...]. A
linguagem [...] torna visivel a vontade fundamental que mantém um povo em vida
e lhe da o poder de falar uma linguagem que so a ele pertence [...]. No momento
em que se definem as leis internas as gramaticas, estabelece-se um profundo
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parentesco entre a linguagem e o livre destino dos homens. (FOUCAULT, 1992:
306)

No texto de Burko, a lingua ucraniana esta ligada ao espirito nacional, e téo
profundamente vinculada a ele que o abandono ou o esquecimento do idioma significaria a
“‘morte” da cultura, ou seja, a anulagdo de uma identidade que nao €, a bem da evidéncia,
necessariamente primordial. Pode-se dizer que o autor foge da perspectiva primordialista
pontuando o movimento de construcdo da identidade ucraniana entre os imigrantes
estabelecidos no Brasil. Burko apresenta, por exemplo, seus arrazoados sobre as

providéncias tomadas pelos imigrantes em fungéo da preservagao da cultura. Diz que

Para conservar sua cultura nos limites do que se haviam proposto, ja em 1898, os
imigrantes fizeram a primeira tentativa de fundar uma entidade cultural-educativa.
Surgia essa em Curitiba sob o nome de “Prosvita”, cujas principais finalidades
eram difundir conhecimentos sobre a cultura ucraniana. (BURKO, 1963: 82)

Note-se que o termo cultura vincula-se a dois objetivos: por um lado, trata-se de uma
entidade cultural-educativa, ou seja, uma instituicao “cultural” relativa a educacéo, ou mais
consoante a locugéo adjetiva, de educacéo. Pode-se dizer, entdo, uma entidade de ensino,
ou melhor, que tem o ensino como objetivo. Por outro lado, a finalidade principal da
instituicdo, segundo o autor, consiste em difundir conhecimentos sobre a cultura ucraniana.
A cultura tem, assim, o sentido de contelido a ser ensinado e difundido. Mas nao se trata de
uma cultura qualquer, e sim de uma cultura determinada pelos vinculos com a etnia ou com
a nacionalidade. A estratégia consistiu no seguinte: “fundou-se uma biblioteca e criou-se
uma escola especial de agricultura, da qual participavam ucranianos e brasileiros; faziam-se
sessbes comemorativas e abriram-se cursos especiais sobre artes, literatura, etc.” (BURKO,
1963: 83).

Seria uma questdo interessante a investigar, o que os membros das npocsima
(prosvita) consideravam como cultura, no final de século XIX, uma vez que, em pouco
tempo, somavam mais de trinta entidades desse tipo, espalhadas pelos estados de Santa
Catarina e Parana. Mas, por enquanto, nos deteremos no dado de que Valdomiro Burko
escrevia na segunda metade do XX, parecendo considerar, pelo menos nesta parte do texto,

que a cultura localiza-se concretamente nas bibliotecas, nas escolas (ainda que sejam de
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agricultura), nos cursos de artes, de literatura e nos espacgos e ocasides de realizacbes de
atos e festejos comemorativos. A cultura, como parte daquele ‘complexo que faz uma
nacionalidade ser diferente da outra” seria, pois, um fenbmeno umbilicalmente ligado a
escola, as letras, a leitura e a literatura.

Nao se trata de uma idiossincrasia. De fato, a identidade literaria € associada, com
freqliéncia, a identidade nacional. No Brasil do século XIX, por exemplo, o debate em torno
da existéncia de uma literatura brasileira € exemplar. Um dos principais expoentes desta
disputa, o escritor e poeta Gongalves de Magalhdes, por meio do periédico Nitheroy,
defendia a tese de que a literatura brasileira ndo poderia ser considerada apenas como um
apéndice da portuguesa. Apesar da distancia temporal entre um discurso e outro, a
contenda envolvia temas explicitos no texto de Burko, tais como identidade nacional, lingua,
cultura e literatura. Nas paginas da Nitheroy, Magalhaes escreveu que “...] cada povo tem a
sua litteratura, como cada homem o seu carater, cada arvore o seu fructo [...]”. (Apud
SCHAPOCHNIK, 1993: 42) O registro do desenvolvimento das letras no pais seria, para o
autor do Discurso sobre a histéria da literatura no Brasil, como que a demarcagdo dos
principais momentos da emergéncia da consciéncia nacional.

A tese contraria era defendida pelo jornalista portugués José de Gama e Castro, para

quem

[...] literatura brasileira € uma entidade que ndo sé n&o tem existéncia real, mas
que até nao pode ter existéncia possivel [...]. A literatura ndo toma o nome da
terra, toma o nome da lingua; sempre foi assim desde o principio do mundo e
sempre ha de ser enquanto ele durar [...]. (Apud SCHAPOCHNIK, 1993: 46)

Poder-se-ia dizer que era inconcebivel ao jornalista portugués que ...] a literatura
produzida em um pais ha tdo pouco tempo emancipado da tutela portuguesa ja possuisse
autonomia a ponto de configurar-se uma literatura nacional.” (SCHAPOCHNIK, 1993: 46) A
literatura é, portanto, considerada como um processo que exige um longo tempo de
formacdo e maturagdo, no mesmo sentido da expressao de Burko quando afirma que
‘nenhum pais da América, com apenas quatro séculos e meio de existéncia, no maximo,
pode vangloriar-se de possuir uma cultura propria”. Por essa altura, Gama e Castro ja

afirmara, havia quase um século e meio, que “nédo ha literatura brasileira assim como ndo ha
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literatura argentina, literatura boliviana, ou literatura mexicana”. (Apud SCHAPOCHNIK,
1993: 46)
Em outras palavras, desde os meados do século XIX, a defesa da existéncia de uma

literatura nacional implicava a demonstracdo de uma pressuposta identidade nacional. E

7

importante notar que o termo nagéo, durante os séculos XVI, VXII e até mesmo o XVIlI, “era
um conceito discriminatério, reservado as minorias (escravos, indigenas e judeus) a que se
tratava por gente de nagdo”. (SCHAPOCHNIK, 1993: 55) Da mesma forma, o termo
brasileiro, até o século XVIll, era raramente empregado para designar o sujeito pertencente
a uma nacionalidade, uma vez que se remetia a extinta profissdo dos exploradores do pau-

brasil. Os habitantes desta imensa regido do atual continente brasileiro eram chamados de

[...] mineiros, paulistas, baianos, etc. (origem regional); ou indios, negros,
mamelucos, cabras, mulatos, etc. (origem étnica); ou caboclos, reindis, mazombos
(origem étnico-geografica); ou, finalmente, cristdos velhos, cristdos novos, judeus,
mouros, gentios, etc. (origem religiosa). (SCHAPOCHNIK, 1993: 55-56)

Entdo, o debate sobre a lingua nacional, ou seja, sobre uma pretensa modalidade
linguistica especifica, adquiriu importancia fundamental porque o idioma poderia constituir-
se como um elemento aglutinador de uma multiplicidade sécio-cultural. A lingua foi
considerada como uma expressao da nacionalidade. A existéncia da lingua brasileira era
justificada por meio da correspondéncia imediata entre as denominag¢des e a realidade
significada, ou seja, partia-se do principio de que somente uma lingua nova poderia exprimir,
por exemplo, as paisagens existentes no Brasil. (SCHAPOCHNIK, 1993: 55) Passou-se a
investigar o que seria considerado como fendmeno de aclimatagdo da lingua portuguesa
nos tropicos e a estudar as linguas indigenas como se fossem espécies de reagdes a lingua
dos colonizadores. Em Varnhagen, considerado um dos iniciadores dos estudos linguisticos
brasileiros neste viés, a lingua vinculou-se a imaginarios e a idéias exdticas, mas,
principalmente, a natureza, ou seja, a plantas, passaros, peixes, rios e a determinados
territérios ou paisagens. A estratégia consistia em elaborar glossarios de palavras das
linguas indigenas que foram incorporadas ao “portugués do Brasil’, com o objetivo de
demarcar o territério em que dado agrupamento humano fala uma lingua que lhe é prépria e
que, portanto, representa uma nacionalidade especifica: a brasileira.

Em outros termos, a lingua brasileira passou a ser concebida como expressao da
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nacionalidade brasileira, originada na Europa, transplantada para os tropicos e locupletada
de expressodes indigenas para designar, com propriedade, a paisagem local. Deste modo, a
lingua brasileira passou a “ser considerada como a consubstanciacdo de uma cultura
peculiar que emblematizava a ‘nacdo”. (SCHAPOCHNIK, 1993: 59)

As discussbes acumuladas no Brasil sobre as relagdes entre lingua, cultura,
territério, identidade nacional e autonomia tornaram-se particularmente intensas, como se
sabe, no chamado periodo nacionalista. Pode-se dizer também que o “movimento
nacionalista brasileiro” provocou certa mutagdo nos objetivos das associagbes “culturais”

fundadas pelos imigrantes ucranianos e seus descendentes. Conforme Burko,

Em 1947, reiniciou suas atividades a “Unido Agricola Instrutiva”, fundada em 1922.
Em julho desse mesmo ano (1947), fundou-se em Curitiba a “Sociedade dos
Amigos da Cultura Ucraniana” [...] Ambas contam hoje com numerosas filiais
espalhadas pelos Estados do Parana e Santa Catarina e Rio Grande do Sul [...].
Em Séao Paulo, nos meados de 1948, surgiu uma nova organizagédo, sob o nome
de “Sobornist” (Unificagao). (BURKO, 1963: 83)

Pode-se supor que a concepcdo de cultura adotada por estes grupos, ou a
concepgao que circulava entre seus membros, modificou-se durante o periodo nacionalista,
uma vez que apenas a uniao instrutiva sobre a agricultura foi reativada imediatamente. Os
grupos prosvita, no entanto, desapareceram e, ao mesmo tempo, como diz o autor,
fundaram-se associa¢des promotoras da cultura ucraniana. Em todo caso, conforme o texto,
“as mencionadas entidades [...] Estéao a estreitar cada vez mais o intercambio cultural com o
mundo intelectual brasileiro, cientes de que na fusdo de duas culturas, cada uma com suas
peculiaridades, muito se tem a ganhar.” (BURKO, 1963: 83)

A nao retomada dos grupos prosvita pode também estar ligada a trajetdria histérica
destas agremiag¢des no chamado territério de origem dos ucranianos. Guérios, por exemplo,
escreveu que os prosvita foram criados por intelectuais ligados ao movimento de
constituicdo da identidade nacional naquele pais. O primeiro deles teria sido fundado na
cidade de Lviv, Galicia, em 1868. Os promotores desse trabalho organizavam e produziam
cartilhas, livretos e manuais que eram distribuidos aos agricultores com objetivos
instrucionais. (GUERIOS, 2007: 194) Conforme o autor, nesse inicio de atuagdo os prosvita

foram apoiados e promovidos pelos religiosos de filiacdo greco-catdlica que tiveram a
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funcdo de distribuidores dos impressos e, até mesmo, de coordenadores de grupos. Os
prosvita deram origem aos clubes de leitura, as tchetalni, porque as leituras eram realizadas
em voz alta devido ao grande numero de nao-leitores. Esses grupos espalharam-se pela
regido de tal forma que, no ano de 1908, atingiram o numero de 2048 unidades, cada qual
com cerca de 50 membros. No final do século XIX, os religiosos retiraram o apoio aos
clubes de leitura, acusando-os de promover a arrogancia e a auto-afirmagado ao invés de
consolidar o amor pela nagéo entre os camponeses. (GUERIOS, 2007: 195)

A primeira tentativa de criacdo dos prosvita em territdério paranaense se deu em
1898. No territério de origem, ja eram considerados, pelo clero ou parte dele, como uma
deturpagdo dos objetivos iniciais.” Mas, a julgar pelo contetido da critica expressa pelos
lideres religiosos ortodoxos, a cultura deveria evidenciar a comunidade nacional. Assim,
cultura, em Burko, é considerada como um conteldo transmitido e aprendido, vinculado a
lingua, a nagao, ao povo e ao territério nos quais e pelos quais foi constituida.

No caso da imigragdo ucraniana para o Brasil, tal como se apresenta na obra de
Burko, o cultivo de valores vinculados ao territério de origem nao implicaria o isolamento e
nem mesmo em qualquer movimento contrario a cultura brasileira “em formac¢ao”. Assim,
quando o autor enuncia que os grupos de promog¢ao da “cultura ucraniana” estao a fazer
intercambio com a intelectualidade brasileira, pode-se ler que estao receptivos e abertos a
orientagao politica que foi, ou aquela que vier a ser, fornecida por parte dos intelectuais ou
dos grupos dirigentes brasileiros. A cultura brasileira, entdo, sera concebida como um
produto forjado pelos intelectuais engajados no movimento de construgdo da nacionalidade,
uma espécie de “liga metalica” da qual a cultura ucraniana é um dos componentes. A
metafora é bem conhecida no campo da sociologia. E a referéncia de Durkheim ao bronze.
A imagem da fusdo cultural se deve ao procedimento analitico, ou seja, ao método de
decomposicao, que coloca em perspectiva a chamada cultura brasileira e “todas as demais
culturas americanas” que se “formara forcosamente de mescla e sera o resultado da fuséao
de varias culturas.” O recurso a figura da composi¢ao fornece certa amplitude ao discurso
da cultura prépria, porque, mesmo fazendo parte de algo que ja é outro, a identidade nao
desaparece, uma vez que a nova totalidade é composta de partes identificaveis. Assim,

Burko pode referir-se a imprensa criada pelos imigrantes ucranianos no estado do Parana,
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considerando-a como “veiculo de cultura e sustento da lingua”. (BURKO, 1963: 84)
A idéia de que a imprensa € um elemento veiculador da cultura pode ser tomada em
sentido universal; mas, nesse caso, € também qualificada como sustento da lingua. Burko

narrou uma parte dessa historia nos seguintes termos:

A idéia nascera ja em 1904. Estudou-se, entdo, a possibilidade de importar da
Europa tipos de imprensas ucranianos, organizando-se para este fim um comité
especial em Curitiba. Mas o primeiro jornal, bissemanal, viria a aparecer somente
em 15 de novembro de 1907, sob o nome de ‘Zoria’ (Estrela) [...] Depois de trés
anos [...] a redagao teve que suspender suas atividades [...]. (BURKO, 1963: 84)

A publicagédo destes textos em lingua propria* pode ser considerada como um fator
de evidenciagdo dos elementos constituintes da cultura/mescla. A analise desenvolvida por
Burko implica que, diferentemente do que ocorreu em paises como os Estados Unidos e o
Canada — que também receberam fluxos da imigragdo ucraniana e com maior numero de
imigrados —, “a influéncia que a cultura ucraniana exerce no Brasil, sobretudo no Parana, é
ainda de pouca monta, e pode chamar-se de palidos reflexos”. (BURKO, 1963: 84)

Alingua e a cultura implicam um vinculo profundo no texto de Burko, pois os “palidos
reflexos” que a cultura ucraniana exerce no Brasil evidenciam-se por meio de palavras
tomadas do vocabulario ucraniano, sendo usadas, segundo o texto, na linguagem popular
no estado do Parana. O argumento é conhecido e fora utilizado, como vimos, em meados do
século XIX, pelos defensores da tese de que o portugués do Brasil formava uma lingua
independente e diferente da lingua portuguesa para expressar a “paisagem” brasileira.
Burko assegura que a populacido local, mesmo falando a lingua portuguesa, precisou
emprestar do idioma ucraniano alguns termos tais como borchtch”, holubtzi'" e perohé.* O
autor argumenta que nao existiriam vocabulos correspondentes exatos na lingua portuguesa
para expressar estes elementos particulares e caracteristicos da cultura ucraniana. Dessa
forma, a lingua, como ja citado, pode ser considerada como expressao da cultura e 1...] o
veiculo para a difusdo, na transmissao de pai para filho, de mestre a aluno.” (BURKO, 1963:
82) Assim, por um lado, o borchtch, o holubtzi e o perohé podem ser tomados como
elementos da cultura a serem expressos por meio da lingua e, entdo, cultura significaria
comida tipica, elemento folclérico, ou algo préximo a isso. Por outro lado, no “jogo da

linguagem”, a sopa, o charuto e o pastel representam conhecimentos acumulados tanto no
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sentido da culinéria tipica quanto pelo fato de se saber expressa-los por meio da linguagem.
A cultura, entdo, tem o sentido de saber transmitido, de tradicdo. Burko acrescenta que
outras manifestacbes dessa mesma cultura estdo se tornando populares nas regides do
Brasil em que vivem os ucranianos. Trata-se da danga, da musica e, principalmente, das
pessankas.* (Cf. BURKO, 1963: 85) A cultura, aqui, tem o sentido de arte, mas arte
vinculada a uma dada regiao. Portanto, sera considerada mais como folclore e costume
local.

Na conclusao da obra, Burko como que faz equivaler os sentidos de cultura e etnia.
Ambas implicam o resultado da fusdo de elementos divergentes, constituidos por povos
distintos e em lugares proprios, que se colocam em contato devido aos fluxos migratérios. O

autor toma a histéria da Europa como referéncia, pois

Foi assim que se formaram as nagdes européias, todas elas um misto de varias
racas que se digladiavam para possuir a mesma terra. Assim, as diversas
imigragbes, cada uma ao seu modo, contribuirdo eficazmente na formagdo do
mosaico final de uma nagéo que, ja possuidora dos requisitos para se dizer grande
e nobre, tornar-se-a tanto maior e mais nobre, quanto mais ricas forem as fontes
do seu desenvolvimento politico, econémico, cultural e moral. (BURKO, 1963: 89)

A aproximacgao entre os conceitos de etnia e cultura parece provocar o afloramento
do sentido daquilo que Miguel Wouk considerou como um termo sendo oposto, pelo menos
paralelo: o conceito de civilizagdo. Para Wouk, a civilizacdo € “desregionalizada, urbana,
cosmopolita, instavel, absorvente e esmagadora, destruidora das tradi¢ées e niveladora dos
varios estratos sociais e culturais.” (WOUK, 1981: 34) A cultura, no entanto, seria 7...]
particularista e regional, demdtica, rural, isolada e fixa, pré-letrada, uniforme e cristalizada
no tempo e no espaco, estavel socialmente, com minimas mudancgas”. (WOUK, 1981: 34)

A recorréncia ao conceito de civilizagao, na conclusdo da obra, parece destoar do

que fora discutido até entdo. Burko diz que

Os povos que se fecharam as correntes migratérias, ou que n&o receberam, de
modo algum, influxo de outras civilizagdes, como os paises da Africa, sobretudo
central e meridional, ficaram fadados a viver em condi¢des de inferioridade e de
sub-civilizagdo. (BURKO, 1963: 89)

Trata-se de uma questdo polémica ndo porque as correntes migratorias sejam
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necessariamente igualadas a influxos civilizatérios. O maior problema, porém, localiza-se na
afirmagéo de que alguns paises da Africa ndo tiveram contato com a civilizagéo e que est&o
em condig&o de inferioridade.

Podemos dizer, a modo de conclusao, que o conceito de cultura é utilizado de forma
complexa no dmbito da producéo historiografica sobre o fendmeno da imigragéo ucraniana
para o Estado do Parana. A afirmacéao se confirma tomando-se como fonte o texto de
Valdomiro Burko, A imigragdo ucraniana no Brasil e algumas outras referéncias nao menos
importantes tais como Memoria, identidade e religido entre imigrantes rutenos e seus
descendentes no estado do Parana, de Paulo Renato Guérios, e Estudo etnografico-
lingdistico da comunidade ucraniana de Dorizon, de Miguel Wouk. Nosso percurso sobre a
questao deteve-se na primeira obra, tomando as outras apenas como apoio ou contraponto,
donde se percebeu os variados sentidos do termo cultura. Em um primeiro momento, o autor
considera a cultura como elemento constituinte da identidade, sendo distinta da lingua e da
raca, mas também dos costumes, da tradicido e do modo de vida. Trata-se de um
componente vinculado ao tempo, a longa duragéo, uma dadiva herdada dos antepassados.
O vinculo temporal aproxima o autor, de certa forma, da perspectiva primordialista, sendo
que, em algumas passagens, cultura e etnia se equivalem e se confundem; mas, ao referir-
se aos povos pré-colombianos, distingue os termos civilizagao e cultura. Tal separagao de
sentido sera abandonada pelo autor, como veremos mais adiante no mesmo texto.

A cultura é também concebida pelo autor como tradicdo e modo de vida, conjunto de
conhecimentos que se transmite para os mais novos, transformando-se na identidade étnica
de cada povo. Por ser transmitida e expor-se ao contato com correntes migratérias, a cultura
€ sempre mescla e jamais pureza. No ambito da imigragdo ucraniana, o aspecto da longa
duracédo implica que, para Burko, ndo haveria ainda uma cultura brasileira consolidada como
a ucraniana, pois, em termos comparativos, o povo ucraniano teria uma histéria milenar,
enquanto que a brasileira € bem mais recente. Tal histéria sera fundamentada na
ancestralidade compartilhada, no territorio dividido por todos e na lingua comum.

A cultura é considerada como um fenémeno transmitido pela lingua. O idioma é tido como a
expressao e o sustentaculo da cultura, porque, para Burko, sem a lingua ucraniana a cultura

sucumbiria. Por conseqléncia, trata-se de algo que necessita de algumas medidas visando
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a preservagao, tais como atividades de ensino e de difusdo. Representa-se, pois, como um
conteudo vinculado a lingua, a nagéo, ao povo e ao territério, nos quais e pelos quais foi
constituida. Tem, igualmente, o sentido de arte, mas arte vinculada a uma dada regido, mais
propriamente como artesanato e folclore. Por fim, o autor torna equivalentes os termos
civilizagao e cultura, considerando como inferiores os povos que nao receberam influxos

migratérios.
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NOTAS

As reflexdes sobre as relagdes entre cultura e etnicidade foram crescentes nas décadas de 1970 e 80.
Destacam-se os trabalhos de Aronson, De Vos, Deshen, Epstein, Simon e Drummond. A perspectiva destes
autores, adotada neste trabalho, é classificada como neo-culturalista.

"E a proposta de Drummond.

" Nao se buscara mais o sentido primitivo das palavras em uma suposta lingua original de toda a
humanidade. Os radicais das palavras n&do indicam o sentido primeiro permitindo ver as variagcdes de
significados; seu estudo permite, nessa nova perspectiva, perceber as leis que regem as conjugacoes e as
declinagbes, enfim, as regras de modificagdo e permanéncia estabelecidas em cada lingua.

¥O metropolita de Lviv anunciou oficialmente a ruptura com os prosvita em 1899.

YA metafora do bronze encontra-se no prefacio a segunda edicdo de Regras do método sociolégico, de
Durkheim. A metafora serviu para ilustrar o que seria a decomposic¢ao analitica do fenbmeno humano.
Escreveu que a dureza do bronze “...] ndo reside no cobre, no estanho ou no chumbo que serviram para o
formar e que sdo corpos moles e ducteis, mas sim na sua mistura [...]”. Isto significava dizer que o
fendmeno social deveria ser estudado como elemento em separado, ou seja, como a propria totalidade. Ver,
a proposito, José Adilgon Campigoto e Aldo Nelson Bona, “A hermenéutica e a origem dos faxinais”, Revista
de Histéria Regional, n. 14, inverno de 2009, p. 127-153.

Y O autor remete o leitor ao periddico Prapor, também editado em ucraniano a partir de 1910; a
publicagcdo O missionario ucraniano no Brasil, fundado em 1911 na cidade de Prudentdpolis, e ao jornal
Pracia, também fundado em Prudentdpolis, em 1912.

I Sopa tipica avermelhada, de sabor azedo, feita com beterraba.

Vit Cartuchos ou folhados contendo carne moida e arroz ou quirera.

*Pasteis cozidos recheados com requeijao.

*QOvos ornamentais.
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